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RESUME

Dans cet article, nous avons tente d'elaborer une recherche sur le roman
moderne d'Andre Gide. Celui-ci voulant donner un livre qui ne ressemble 4 nen de
ce qu'il a ecrit realise son projet avec la publication des Faux-Monnayeurs,
Lorijinalite de son "seul et premier roman" est de presenter un personnage
romancier qui est en train d'ecrire un roman intitule Les Faux-monneyeurs. Cela lui
permct de donner des indications sur la genese de l'oeuvre et d'apporter du neuf
dans la facon de raconter.

En vue de degager les elements neufs du recit et le renouvellement du
roman, nous avons tente d'analyser son aspect en insistant surtout sur sa structure, sa
temporalitc, son espace et la presentation des personnages.

A la fin de cette etlide, nous avons observe des deseriptions reduites a
quelques elements significatifs, une ehronologie sans duree de voix sans visage, des
denouements ouverts qui suggerent une possibilite de continuation, le jeu parodique
avec de sous-genres romanesques, l'enchevement de diverses intrigues el la
multiplication des personnages: tout cela signale la nouveaute du roman gidien.

Arastirmamizin daha Once yayimlanan [.bolimiinde Kalpazanlar
adli romanin yapisi, zaman ve mekan sorunu incelenmis, romancinin
kisilerini sunus yontemi tizerinde durulmustur.

II.Boliimde, eserdeki kisgilerin Ozellikleri, aralarindaki iliskiler ele
alinacak, A.Glde'in roman teknigine getirdigi yenilikler, vermek istedigi
mesaj irdelenecektir.

A.Gide'in  "Ilk ve tek romani1" Kalpazanlar kisilerin hepsi
Hiristiyan olup din egitimi almislardir. incil'in yanisira mitolojiye de yapilan
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¢ok sayida gonderme sO0z konusu kisilerin klasik kiiltiirle de ilgilendigini
vurgulamaktadir. Bunu birka¢ 6rnekle aciklayabiliriz:

Yuvarlak masanin tizerindeki mermeri kaldirarak annesinin sakladigi
mektubu bulan Bernard, yaptigi hareketin dogru olup olmadigi lizerinde
digtinlir ve "Maymuncukla kapt agan hirsiz degilim ben. Bir yuvarlak
masanin mermerini kaldirmak herkesin basina gelebilir. Theseus da kayayi
kaldirdigr zaman benim yasimdayd: herhalde"' diyerek vicdanini rahatlatir.

Eserinin yasamindan ayrildigini, soyutladigini hisseden Edouard, o
sirada "Apollon ve Daphne™ masalinin anlaminin goziiniin  dniinde
canlandigini soyler.

Laura, Edouard hakkindaki disiincelerini goyle Ozetler: "Varligi
¢oziiliip yeniden kurulur durmadan. Insan onu kavrayip tuttugunu sanir...
Protee'dir o. Sevdiginin bicimine girer."

Cocuklarin  doniisiinii  seyreden Bernard, kendisini, gemisine
hayvanlarin gelisini seyreden Nuh gibi hisseder.*

Goriildigi tizere 1.6rnekte Bernard, kendisini Theseus'a benzetir.
S6z konusu kisi Yunan mitolojisinde Attika efsanelerinin  Onemli
kahramanlarindan biridir. Babasi Atina krali Aigeus, annesi Troizen
(Argolis) krali Pittheus'un kizi Aithra'dir. Deniz tanris1 Posedon'un oglu
olarak da anilir. Efsaneye gore, kral cocugunu yegenlerinin kotiiliiklerinden
korumak icin cevresinden uzaklastirmak ister. Bir kilicla bir ¢ift ayakkabiy1
biiyiik bir kayanin arkasina saklar, bunu sadece Aithra bilmektedir. Kral,
oglunun tek basina kayayr kaldirabilecegi yasa geldigi zaman kilicin ve
ayakkabilarin yerini ona sOylemesini Aithra'va yani oglunun annesine
emreder. Oglu 17 yasina gelince, Aithra beklenen anin geldigine karar
vererek ¢ocugunu kayanin yanina gotlrir. Kral oglunu tanir; ciinki 17
yasinda olmasina ragmen babasinin daha 6nce saklamis oldugu kilict ve bir
¢ift ayakkabiy1r alabilmek igin kayayr kaldirmistir. Kral oglunu tahtinin varisi
ilan eder.

'A.Gide, Kalpazanlar, S.64-65.
*age. S.96.
*age, S.205.
*age, S,261.
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Daha once de belirttigimiz gibi Bernard da 17 yasindadir, annesinin
sakladigi mektuba ulasabilmek amaciyla masanin lizerindeki mermeri
kaldirir.

2.6rnekte Edouard "Apollon ve Daphne" masalindan s6z etmektedir.
Yunan mitolojisinde Tanrilarin en saygin ve en etkinlerinden biri olan
Apollon Su Perisine tutulur, tam ele gecirecegi sirada Peri defne olur. ¢linki
dis goriiniisiinii degistirmesi icin Zeus'a’ yalvarmistir. Zeus da istegi yerine
getirerek onu defne yapmuistir.

3.0rnekte adi gecen "Protee" Yunan Mitolojisinde Deniz Tanrisi
olup istedigi bicime girme 6zelligi vardir. O halde Laura, benzetme yaparak
Edouard'in kararsizligini, degisken Kkisiligini vurgulamaktadir.

4.6rnekte ise Bernard kendisini, Yahudi, Hristiyan ve Islam
geleneginde biiyiik peygamberlerden biri olan Nuh'a benzetir. Yerytliziindeki
biitiin canlilarin yok oldugu tufandan sonra insanlarin Nuh'un soyundan
yeniden c¢ogaldigina, Nuh'un Tanri buyruguyla gemisine aldigi hayvan
ciftlerinden de Obiir canlilarin tiiredigine inanilir.

Ozetle 1,2,3. oOrneklerde mitolojiye, 4.6rnekle ise Incil'e
gondermeler yapildigi, Kalpazanlarda daha bir¢ok benzer O6rnek bulundugu
gozlemlenmektedir.

Ote yandan, Kalpazanlarm Xisileri, klasik kiiltiirle ilgili olduklari
gibi giincel olaylara da kayitsiz kalmamaktadirlar. Boris'in annesi disinda
hepsi Parislidir. Her konuda kesin soOzler soyleme yetenekleriyle, inli
kisilere yakinliklartyla taninirlar. Daha o6nce de belirttigimiz gibi,
Luxembourg Bahcgesinde yapilan toplantida Mauras'in gilinliik bir gazetede
yayimlanan makalesinden ve son gilinlerin en yeni kitabindan s0z
edilmektedir. Argonautes gbleninde ylizyilimizin yazarlarindan Alfred Jarry
de hazir bulunur. Esasen Argonautes sOleni edebi bir toplantidir ve Paris'te
bu tiir toplantilar sik sik yapilmaktadir.

Robert de Passavant'in etrafinda da bir olay Orglisii gelismektedir.
Passavant kurdugu dergiye bir yonetmen aramaktadir. Dhurmer, Olivier,
Strouvilhou, Cob-fleur ve Armand bu gorev icin adaydir. Kimin s6z konusu
goreve atanacagi merak edilmektedir.

* Zeus: Yunan mitolojisinde en biiyiik Tanri.
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Olivier ile Bernard bakaloryalarini verirler, sinav sorulari lizerinde
konusurlar.

Saas-Fee'de Madam Soproniska, Edouard'in yazmay: tasarladigi
romanindan s6z etmesini ister. Laura ile Bernard"m hazir bulundugu
toplantida romanin konusunun "Gergegin One siirdligii olaylarla tlkiisel
gercek arasindaki carpisma"® oldugunu aciklayan Edouard, roman tiiriinde
yapacagi degisiklikleri anlatir. Ingiliz, Fransiz, Rus romancilar1 elestirir.
Kendisini ilgiyle dinleyen arkadaglarinin sorularina cevap verir. Saas-Fee'de,
ayrica Madam Sophroniska ile Edouard Psikanalist ve Psikanaliz hakkinda
konusurlar. Bernard diplomasini alir, kendisine is arar. Edouard da
yénetmenini tanidig1 giinliik bir gazete olan Grand Journal'de’ ona is
bulabilecegini soyler. Glincel olaylardan haberli, kiiltiirlii kisiler ortaminda
kurulmus olan Kalpazanlar bir "edebiyatcilar kitabidir."

Romanda bulunan kisiler aynt zamanda sanatla ilgidirler. Yaslh La
Perouse eski bir piyano hocasidir. M6syd Profitendieu amator bir sanatcidir,
yeterli bilgisi yoktur. Kizi "Onun miizikten hi¢c anlamadigini, 'Gel,
Poupoule'ii 'Tannhauser' marsiyla karistirdigin1™ sdyler. Mdsyd Molinier
ise oglunun siirlerine hayrandir. Vedel-Aza'is toplulugunun tyeleri kutsal
gorevlerine oylesine dalmislardir ki din dist sanat onlart
ilgilendirmemektedir, ama Armand bu toplulugun disinda kalir.

Bernard, Olivier ve Edouard sanatcidir. Bernard ile Olivier heniiz
0grenme asamasinda olup, birkag¢ siir yazmiglardir. Sanat onlar icin bir tutku
ve bir tapinmadir ve dinin yerini almaktadir. Edouard, bagimsiz davranisi
edebiyat zevki ve ahlaki Onyargilarinin olmayist ve yasama rahatligiyla
nitelendirilen sembolist anlamda bir sanatg¢idir.

Kalpazanlarin kisileri Gide'in farkli donemlerindeki degisik
kisiliklerini olustururlar. Arkadaslari tarafindan hor goriilen yalnizliga itilen
Boris, Gide'in Monpellier lisesindeki durumunu yansitmaktadir. 1887
yilindan itibaren yazmaya basladigi Defterler ile Gide hayatinin bir
boliimini iceren dokiimana sahiptir. S6z konusu dokiiman yazar'in,
hayatinin degisik donemlerindeki kisisel durumunu belirgin bir sekilde
sergilemektedir.

° A.Gide, Kalpazanlar, S. 191.

7 age, S.356.

*Daniel Moutote, Reflexions sur les Faux-Monnayeurs, P. 103.
’A.Gide. Kalpazanlar, S.25.
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Gide Giinliik'iindeki bircok veriyi romanina tasir. Oliimiinden birkac
glin once annesine "O kadar bilmek isterdim ki...Soyle: 'Idylle-saf ve temiz
ask” neye derler"” diye soran Bronja, belki de Boris'e duydugu aski dile
getiriyordu. Soziinii ettigimiz askin Gide'in genclik doneminde "Sevgilisine
duydugu askin" bir kopyasi oldugu anlasilmaktadir, ciinkii Bronja'nin
kullandigi "Saf-temiz ask" anlamina gelen "Idylee" kelimesinin Sonia
Rosenberg tarafindan sdylendigi goriiliir."

A.Gide, Kalpazanlarin Giinliigiinde La Perouse Kkisiligini, basarisiz
intihar girisimine varincaya kadar, yasli Piyano hocast Marc de Lanux ile
karisindan esinlendigini dogrulamaktadir. Marc de Lanux, yazarin 1887-
1891 yillar1 arasinda piyano hocasiydi. La Perouse ismi XVIII. ylizyilin {linli
bir denizcisine aittir. Adi gecen denizci Pasifik adalarinda kaybolmustur. 8
Subat 1902 tarihinden baslayarak giinligiinde Marc de Lanux'e La Perouse
ismini vermektedir, la Perouse'un Pierre adinda bir torunu vardir ve
torununun yararlanabilecegi vasiyetnamesinin hazirlanmasinda noter ile
birlikte c¢alismasini, yardimcit olmasint Gide'den ister. Kalpazanlar adli
eserde de La Perouse Edouard'a biiyiik bir zarf verir {izerinde "Oliimiimden
sonra acilmak iizere"'”? kelimeleri yazihidir. Zarfin icinde bir gelir senedi
vardir. "Goriistiiglimiiz noter bunun gelirinin torunum erginlik c¢agina
erinceye kadar kendisine dogrudan dogruya oOdenebilecegini, sonradan da
senedin eline verebilecegini sdyledi."” diyen La Perouse, bunun
gerceklesmesine goz kulak olmasini Edouard'dan rica eder. Goriildiigi tizere
Giinliik'te anlatilan olay ile Kalpazanlardaki olayda amag¢ aynidir.

Ote yandan, A.Gide'in Giinliigiinde anlattigr Marc de Lanux'i
ziyaretlerinin hikayesi incelendigi zaman, Kalpazanlarda. s6zii edilen
Edouard'in La Perouse'a yaptigi 1ili¢ ziyaretin kaynagi oldugu
anlasilmaktadir. Bu ziyaretler kitabin I.kisminin 13, 18.boliimlerinde,
III.kismin 3.boliimiinde yer almakta ve “"sayfalarin tamaminin canlh
modellerin olusturdugu veriler mozayigi"'* oldugu acikca gozler Oniine

serilmektedir.

" AGide, Kalpazanlar, S.381.
" A.Gide, Journal des Faux-Monnayeur$, 1889-1939, S.268.
? A.Gide, Kalpazanlar, S.167.
"ay.
"“A.Goulet. Les Faux-Monnciyeurs, mode d'emploi, P.219.
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Yazar gercek hayattan aldigi verilerle kendi hayal giliclini
birlestirerek romanin diger kisilerini yaratir. Madam Sophroniska, Bercail,
Jarry, Armand bunlara 6rnek teskil etmektedir. A.Gide 1921-1922 yillar
arasinda, Fransa'da yerlesmis olan Polonyali, Psikanalist Euginia Sokolnicka
ile gorisiir. Sokolnicka Psikanalizin ilkelerini edebi cevrelerde yaymaya ve
halkin anlayacagi duruma getirmeye calisir. Kalpazanlarin saplantili
kisilikli Boris'i nevros hastasidir. Madam Sophroniska'nin Boris'e
uyguladgi yontemin kaynaginin, Sokolnicka'nin 1920 yilinda Almanya'da
yayimladigi dergi oldugu anlasilmaktadir. Belirtilen dergi "2 yasma kadar
devre icindeki bebeklerin sinir-ruh hastalifi ve cocugun =zihinsel sagligi
dergisi" olup 1968 yilinda da M.Gourevith tarafindan Fransizcaya
cevrilerek "Revue de Neuro-Psychiatrie infantile et d'hygiene mentale de
I'enfant” adiyla yayimlanmistir.

Romanin geng¢ sairlerinden Lucien Bercail'a verilen 0Ozelliklerden
c¢ogu Belgikali yazar Christian Beck'ten alinmistir. S6zkonusu yazar "Antee"
dergisinin kurucusudur ve 1898 yilinda heniiz 16 yasinda iken A.Gide'i
ziyaret eder ve onun arkadasi olur. Gide 1931 yilinda yayimladig1 La Nervie
(Bruxelles) adli eserinde Christian Beck baslikli bir takdiminde, 1948 yilinda
yayimladig1r Rencontres adli kitabinda Beck'den s6z etmektedir..

Yazarin 1882-1883 yillarinda iki giinliik yaz tatilini birlikte gecirdigi
arkadast Emile Ambresin ile ilgili diisiinceleri, anilart Tohum Olmezse adli
kitabinda yer almakta adi gecen arkadasini Armand Bavratel olarak
adlandirmaktadir. Bu arkadasiyla ilgili hikayesinde, onunla Paris'te
karsilastigin1 anlatir ve kendisini cok seven kiz kardesine olan kiistahca
davraniglart lizerinde durur.

A.Gide Andre Walterin Notlari'm yazdiktan sonra s6z konusu
arkadasini bir defa daha goriir. Son derece bakimsiz bir haldedir. Odasinda
sefalet, cirkinlik hiikiim siirmektedir. Tohum Olmezse'de arkadasinin ihtihar
edebilecegini soyler. Daha sonra Armand'm Kkendisini Seine nehrine atarak
boguldugunu o6grenir.

Aynmi  Kist  Kalpazanlarda Armand Vedel olarak karsimiza cikar,
Corydon'da gbriilen bu Kisiyle yazarin Kalpazanlarda, Tohum Olmezse ile
Corydon adli eserlerine gonderme yaptigi anlasilmakta, boylece metinler
arasi iligkilerin varligi ortaya c¢ikmaktadir.

Yazar romanin l.kisminin 5.bolimiinde LilLian Griffth tarafindan
anlatilan Laura'nin dramini da Valentina Rondeau'nun dramindan
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esinlenerek kaleme almistir. Valentine Rondeau Gide'in kuzini, karisi
Medaleine'in  kiigiik kizkardesidir. 1870 dogumlu Valentine Rondeau
1896'da Charles Bernard adinda bir doktor ile evlenir. 1900 yilinda
Valentine tiiberkiiloza yakalanir. Pau'da Trespoey Sanatoryumuna yatirilir
ve Marcel Gilbert'e asik olur. 10 ay sevgilisiyle kacar, ayni zamanda
hamiledir. Laura'nm tiiberkiiloza yakalandigi, sanatoryumda kaldigi,
Vincent'a asik oldugu bilinmektedir. Laura da hamiledir, evlilik disi cocuk
diinyaya getirecektir. Biitiin bu Ozellikleriyle Laura Valentine Rondeau'yu
temsil ettigi gibi, evlilik dist cocuk diinyaya getirecegi i¢in Gide'in kizinin
annesi Elizabeth Van Rysselberglie'i de temsil etmektedir. Ayni romanda
Boris'in 6liimiine sebep olan Gheridanisol'un, Gide'i cocukluk doneminde
doven "Lopez, Tropez veya Gomez"in modeli oldugu, Boris'in durumunun
ise Stravroguine tarafindan intihara siliriiklenen Kirilov'un durumunu
yansittigr soylenebilir.

Daha once de belirttigimiz gibi Kalpazanlarda Alfred Jarry, Paul-
Ambroise gibi gercek hayattan alinmis yazarlar da vardir. Paul Ambroise,
savag sonrast donemin Uinli sair ve yazar1t Valery'dir. 1871-1945 yillan
arasinda yasamis olan Valery'nin "Ambroise, Paul, Toussaint, Jules " olmak
lizere dort tane ilk adi bulunmaktadir "Bu son tiimceyi Olivier, Paul
Ambroise'in dudaklarindan koparmist1.””" diyen, anlatici A.Gide'in yukarida
belirttigimiz dort addan ilk ikisini aldigin1 gostermektedir. Argonautes
séleninde hazir bulunan Alfred Jarry "Kral Ubu'nun yazari"'" olarak takdim
edilir. Solende Jarry ile Lucien Bercail arasinda gecen sahnenin ise,1897
yilinda Belcikali yazar Beck 18 yasinda iken cereyan eden "La Taverne du
Pantheon" olayinin bir yansimasi oldugu goézlemlenir. S6z konusu olayda
Jarry'nin "Kii¢lik Beck zehirlenecek ¢linkii fincanina zehir koydum, dedigi
ve simdi kiiciik Beck'i oOldiirecegiz," diyerek de tabancasini c¢ikardigi,
Beck'in bir sandalyeye ciktig1 ve tabancasinin kuru-siki doldurulmus oldugu
anlasilmaktadir.

Ayrica, Edouard Argonautes séleninin sonunda Olivier'nin kolundan
tutarak "Gel de biraz yiiziinii yika. Delilere benziyorsun.""” dedigi zaman,
aslinda A.Gide'in karis1i Madeleine'in sozlerini tekrarliyordu, denilebilir.
Ciinkii Cezayir'de yasadiklar1 donemde, Madeleine kocasinin, Ogrencileri

“A.Gide, Kalpazanlar, S.265.
“age, S.298.
" a.ge, S.304.
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goriince, onlara dokununca etkilendigini, cinsel istek duydugunu hissederek
"Bir sucluya, bir deliye benziyorsun." demisti.

Vaktiyle din adami olan Azai's Alsace'lidir. 1870 savasindan sonra
Paris'te pansiyonunu kurar. ikinci kattaki "calisma odasinin penceresinden
avluya bakar, ogrencilerin gidis gelislerini denetler.”® dinle ilgili birkac
kaliplagsmis ifade kullanarak cevresindekilerini ikiylizliliige zorlar. Esasen
Gide biitiin bunlar1 anlatirken 1877-1878 yillar1 arasinda kendisinin devam
ettigi Alsace'lilar okuluna génderme yapmaktadir. Adi gecen okul 1873
yilinda Paris'te Assas sokaginda Protestanlar tarafindan kurulmustur.
Okulun idarecisi ve kurucusu Keller'in calisma odasi ile Aza'is'in c¢aligsma
odasi arasinda da benzerlikler bulunmaktadir.

Vedel ailesinin serbest, ailesine bagkaldiran kizi Sarah feministtir.
Esler arasinda esitlik istemektedir ve aile erdemlerine saygilidir. Sarah'm
ingiliz arkadasinin soyad: Aberdeen, Iskogya sehridir. 1918 yilinda Marc ile
birlikte Ingiltere'ye giden Gide Cambridge'de kaldigr donemde Ingiltere,
feminizm hareketini yakindan izlemektedir. Yazarin arkadasi Elisabeth Van
Rysselberghe de birkac arkadasiyla birlikte Iskogya'dadir. Marc't yanina
alarak lIskogya'ya Elisabeth Van Rysselberg'i gérmeye giden Gide'in, adi
gecen arkadasina ait bazi 6zellikleri Sarah'a verdigi anlasilir. Ote yandan.
Gide Feminizm hareketiyle de ilgilenir. Feminizm hareketi Fransa'da
[.Diinya Savasindan sonra gelisir. Birkac yil sonra Genevieve adli kitabinda

"feminizm sorununun hepsini""’ islemek ister.

Profitendieu ailesi Paris'te Tournon sokaginda oturur. A.Gidede
1875-1883 yillar1 arasinda ayni sokakta ikamet etmistir.

"Perrin'den doniiyordum, burada eski kitabimin yeniden basilisi
nedeniyle hazirliklar1 gézden gecirecektim."*® diyen, Edouard'in sdziinii
ettigi Perrin Gide'in yaymcisidir ve ilk kitabi Andre Walter'in Notlarinm
1891 yilinda "Librairie Academique Didier-Perrin"de yayimlandigi bilinir.
Perrin Barres'in de yayincisidir.

Daha once de belirttigimiz gibi romanda, Bourgogne Deniz kazasi
hakkinda bilgi bulunur. Gide Agir Ceza Mahkemesi Anilari adl1 kitabinda Le
Bourgogne kazasindan sag cikanlardan biriyle Le Havre'da karsilastigini ve
so6z konusu kisinin kazayr anlattigini soylemekte ve yazar bu hikdyeden cok

“a.g.e, S.109.
"A.Gide, Journal des Faux-Monnayeurs, 1 P.972.
* A.Gide, Kalpazanlar, S.89.
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etkilendigini eklemektedir. Ayrica Andre Gide'in, arkadasi "Jean
Coeteau'nin birgok 6zelligini Robert de Passavant'a verdigi soylenir."”

Demek oluyor ki Gide gercek hayattan sahneler aliyor ve onlari
kurgusal evrene yerlestiriyor, kendi hayal diinyasindan da birseyler katarak
okuyucuya sunuyor.

Ote yandan yazar Kkisilerin tasvirinde ictendir, ciinkii net bir sekilde
deneyim edinmedigi hicbir 6zelligi onlara vermez. Kahramanlarindaki baht
degisiklerini, beklenmedik olgular1 ve kisilerin konugsmalarin1 uydurur ama,
biitiin bunlar1 gercek veya gercege yakin deneyimlerine dayandirir. Gide'e
gore duydugu sozleri, dogrudan dogruya aktaran yazar icten degildir. Bu
yizden kendisi isittigi sozlerle bagdasan kelimeler uydurur. Bir Ornek:
Kalpazanlar'in  Giinliigiiniin 2. Defteri 'nde, aynt kompartimanda bulunan iki
yolcu ¢ok konusmakta, Gide de onlarin sézlerini not ederek eglenmektedir.
S6z konusu iki yolcu Gide'in bu eylemi ilizerindeki diisiincelerini aciklarken:
"(+ ++)Koca: icten davranig degil; Kadin-Elbette, icten olmak icin bunun...
olmasi(...)gerekirdi."** der.

Soziinli ettigimiz iki saf yolcu dogru kelimeyi bulurlar ve kadin
"'Gozlem™ veya "gercege uygun olma" kelimelerini soyleyecegi sirada
ciimlesini keser, buldugu kelime dogrudur, yani Gide gbozlem yapmaktadir
ve bu gbdzlem sonucunda yazar, rahip Vedel'in karisi Melanie'nin konugsma
tarzinin belirgin 0zelligini ortaya cikarir. Dinsel disler icinde yasayan
Melanie Vedel basgladigi ciimleyi bitirmez. Ciimlede bir kelime veya dinsel
bir terim eksiktir. Uygulanan, ciimleleri bitirmeme yontemi olup adi gecen
kisinin sOylemeden gectigi kelimelere veya dinsel terimlere sembolik anlam
verilecektir.

A.Gide gordlgii seyleri tam olarak kagida gecirmez ama, esasi
onemli Ozellikleri asla uydurmaz. 1921 Haziraninda Briiksel'de karsilastigi
cocuklar1 inceler, onlar1 muziplik dolu sevimlilikleriyle goriir ve belirgin
niteligi oldugu gibi eserindeki kisilere yansitir. Iste kisilerini icten ve dogal
yapan da budur.

Aile, her seyden once Kalpazanlar'in dogal ortamidir. Gide'in
olusturdugu aileler, genellikle asirt ilkeci, geleneklerine bagli, tore

" A.Goulet, A.Gide Lcs Faux-Monnayeurs Mode d'Emplo, P.173.
* Daniel Moutote, Reflexions Sur Les Faux-Monnayeurs, P.84.
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konusunda asir titiz olup ¢ocuklarinin davranislarini siki bir sekilde kontrol
etmekte, onlara baski yapmakta, bu ylizden ¢ocuklar da anne ve babalarina
karsi gelmekte, bagimsizliklarini elde etmeye c¢alismaktadirlar. Ailelerin,
bagkalarinin Ogrenmelerini istemedikleri, gizledikleri, birseyleri vardir.
Romanda Profitendieu, Molinier, Vedel, Passavant, La Perouse olmak lizere
Parisli bes biiylik aile ile Polonyali Sophroniska ailesi yer almaktadir.

Buna karsilik az sayida kisi, aile sistemi disinda kalir. Bunlarin
basinda da Edouard ile Strouvilhou gelmektedir. Romanda benzer gorevler
ustlenen bu kisiler olay orgiisiinlin odak noktasini teskil ederler. Edouard,
Pauline Molinier'nin iivey kardesidir, eserde soyadi belirtilmemistir.
Kisilerin cogunu tanir, kendi deneyimlerine dayanarak onlara yol gosterir.
Strouvilhou kalpazanlar c¢etesinin elebasist olup kuzeni Gheridanisol'lin
araciligr ile AzaTs Pansiyonundaki Ogrencileri aldatarak onlara hile ile
istedigi bicimi vererek cetesine alir ve sahte paralari piyasaya siirdirir.
Kargasadan, diizensizlikten yana olan Strouvilhou Hiristiyanlig1 zayiflarin,
basarisizlarin dini olarak gosterir ve 1rkin iyilestirilmesi igin giicliilerin
ortaya cikarilarak onlara yasama hakki verilmesi gerektigini vurgular.
Insanlardan nefret ettigini, bu yiizden onlar1 sasirtmak, dogru yoldan
ayirmak veya yok etmek istedigini agiklar. Cetesine aldigi cocuklar1 sucuna
ortak ettigi gibi "En iyisi hi¢c kimsenin giivencesiz katilamayacagi bir birlik
kurmak. Veletler kendilerini tehlikeye sokmali, bilytliklerini de simsiki
baglayacak seylere girismeli"* diyen séz konusu kisi aileleri de dolay:r bir
sekilde ¢etesine sokmay1r amaglamaktadir.

Gorildigi lizere, mevki sahibi, taninmig aile cocuklariyla cetesini
olusturmakta, onlara sug¢ isletmekte, aileleriyle karsi karsiya getirmektedir.
Georges Molinier Olympia'dan bir kadinin, babasina yazmis oldugu
mektuplart asirir.  Gheridanisol olayr Ogrenir ve Strouvilhou'ya bildirir.
"Kafese girdiklerini anladiklari zaman bazi babalar susulmasi icin ardina
kadar acacaklardir kesenin agzimi"* diyen Strouvilhou "Onlara santaj
yapmak niyetinde degiliz elbette(..,) Niyetimiz onlari avucumuzda tutmaktan
baska bir sey degil."” diye eklemektedir. Bu da Strouvilhou ile

® A.Gide, Kalpazanlar, S.270.
* A.Gide, Kalpazanlar, S.270.
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yardimcilarinin, aileleri de suc¢ ortagi yapmaya gurur, onur kirict olaylarin
icine cekmeye calistiklart sonucuna gotiirmektedir.

"Boris'e katlanamayan"*® akrabast1 Gheridanisol'a Boris'in tilstmini

vererek onu kullanmanin yolunu da oOgreterek, daha Once de belirttigimiz
gibi, Boris'in bir tiir intihar sayilabilecek Oliimiine sebep olan Strouvilhou
edebiyat alanindaki calismalarinda da ayni yikici, yok edici, yanlis yollara
saptirict tutumunu sergiler. Siir enflasyonuyla karsi karsiya bulunuldugunu
Bilgic uyumlarin, icli nakaratlarin ardinda ne zirvalar gizli oldugunu"®’ ileri
siirerek Ayiklayicilar adli bir dergi cikarmayi Onerir. S6z konusu dergide her
anlamin, her anlatimin siire aykirt sayilabilicegini anlatmakta ve
mantiksizliktan yana calisma yapmay1 istemekte, baska bir deyisle her seyi
"¥ye caligmaktadir.

Alasagi etme

LiLian Griffth ile Miss Aberdeen'in aileleri yoktur. Kisileri dogru
yoldan saptiran, merakli, s6z konusu bu kisiler insanlarin zayif anlarini
yakalayarak, onlarin gizli kalmasi gereken i¢ diinyalarina girerek olaylara
katilirlar. LiLian Griffth Vincent't Laura'dan ayirdigi gibi, ailesinden,
mesleginden de koparir, delirmesine, kaybolmasina sebep olur. Miss
Aberdeen ise Sarah't etkiler, hayata bakis acisin1 degistirir ve ailesine,
torelere baskaldirmasini saglar.

Ote vyandan, Kalpazanlarda. yer alan ciftlerin durumu kotiiye
gitmektedir. Vedel, Profitendieu ve Molinier gibi ciftlerde es aldatma,
bikkinlik, Laura-Felix Douviers, Laura-Vincent gibi gencg ciftlerde bozusma,
darginlik, LiLian-Vincent c¢iftinde birlikteligin devamini saglayan saygi ve
sevginin kine, nefrete donlismesi gozlemlenmektedir. S6z konusu ciftin
birbirlerine duyduklar1 kini daha da ileri gotiirdiikleri, daha Once de
acikladigimiz gibi Vincent'in delirdigi LiLian'in bogularak 6ldiigii ve onu
Vincent'in 6ldiirmiis olabilecegi vurgulanmaktadir.

La Perouse ciftinde giinliik hayat cehenneme dOniisiir, birarada
yasamalart mumkiin degildir. Bu ylizden Madam de La Perouse bir yashlar
evine girer. Baslangicta kocasit her giin onu gormeye gider ama, Madam de
La Perouse bu durumdan son derece rahatsizdir ve "Gene ini siz! Gene beni

*a.g.e, S.383.
a.e.e. S.334.
*ay.
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gammazlamaya geliyorsunuz..."” diyerek kocasina olan giivensizligini ifade

etmekte bikkinligini1 dile getirmektedir. Mosy6 de La Perouse ise karisiyla
bu goriismelerden vazgectigi gibi, kimseye iyilik edemez durumda
oldugunu diisiinmekte ve kendisini hayata baglayan hicbir seyin kalmadigina
inanmaktadir. Bu diusiince, dis kiriklift onu intihara stirtikler, tabancayi
alnina gotirdigiinii ama tetige basamadiguu, ates etmeyi goze alamadigini
soyleyen La Perouse kendisini oldiremedigini "6lmiigligiiniin

azalmadigin1"® da itiraf eder.

Romanda uyumsuz, mutsuz ¢iftlerin yani sira uyumlu ciftler de
bulunmaktadir. lisvigre'ye birlikte giden Bernard-Edouard, Vizzavone'da
tatil geciren Passavant-Olivier ikilileri uyumludur ama, eksik olan bir seyler
vardir.  Kalpazanlarin son bolimiinde, birbirini seven ama biraraya
gelmeyen Edouard ile Olivier'nin biraraya geldikleri ve miikemmel bir ikili
olusturduklar1 anlasilmaktadir.

Tohum Olmezse adli eserinde "Arkamda olup biten seyler zihnime
takiliyordu ve bazen eger hizli bir sekilde donersem onlart gorebilecegimi
santyordum." diyerek merakli bir kisi oldugunu itiraf eden A.Gide'in Roger
Martin du Gard'a gore de kendisine gelen mektuplart baskasina okumaktan
hoslandig1 ortaya c¢ikmaktadir. Yazar biitiin bu 0Ozelliklerini romanindaki
kisilere vermistir. Bernard, Olivier'nin kendisine gondermis oldugu mektubu
Edouard'a uzatir, "O da icinde uyanan duygular1 hi¢ belli etmeden okur"”
Laura kocasindan gelen mektubu Bernard'a verir; "Alin okuyun sunu der.”
Edouard Londra'dan gelen bir mektup alir. Mektup Laura tarafindan
yazilmistir. "Bernard gelince, mektubu ona uzatir."” Bernard okuduktan
sonra Edouard'a geri verir. Passavant kendisine Lady Griffth'nin gonderdigi
mektubu "Alin iste mektup... Neden siz bilmeyecekmissiniz bu mektubun
icindekini."* diyerek Edouard'in okumasina izin verir. Armand, biiyiik
kardesi Alexandre'dan gelen mektubun bir bolimiinii Olivier'ye okutur.
Olivier Passavant'a gonderilmis olan Kkartviziti okur. Sarali babasinin
giinlligiinii Edouard'a gosterir.

*A.Gide. Kalpazanlar, S.254.
* age, S.255.
" age, S.219.
” age, S.202.
* age, S.315.
* age, S.328.
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Ote vyandan, Kalpazanlar evreninde baskalarinin hareketlerini
gozetleme, kapi arkasinda olup biten seyleri dinleme eylemi olagandir.
Gozetleyici gizli kalmasi gereken bir haberi, konusmayr ogrenmekte,
kendine mal etmektedir, herkesin rol yaptigi, yalan soyledigi romanda
gercegi gormek, dogruyu yanlistan ayirmak icin bazen bu yola basvurulur.
Boylece "okuyucu anlatici ile birlikte aynanin Obiir tarafina, eserin gizli
tarafina gecer"”

Olivier biiyiik kardesi Vincent'1 gozetler, bunun saygisizlik, gereksiz
bir davranis oldugunu dusinmez, daha da ileri gotirerek konusmalart
dinlemek icin kalktigini, kulagini kapiya dayadigini da sdyler.” Olivier'den
Edouard'in varg saati 6grenen Bernard, Saint-Lazare garina gider, Edouard™
gozetler, Edouard'in burusturarak elinden diislirdiigii emanet¢i makbuzunu
alir ve Edouard'in valizini ele gecirir. Edouard da kitapgida gordiigii
Georges'u gozetler onu kitap calirken sugiistii yakaladig1 gibi, kap1 arkasinda
Laura ile Bernard1 dinler. Kizkardesi Sarah'in odasina gizlice giren
Armand, ayni yatakta yatan Bernard ile Sarah'1 "uzun uzun seyreder."”

Biitlin bu gozetleyici Kkisilerin yanm1 sira anlatici, Vincent'in,
LiLian'in kapisinin Onilinde oldugunu "Seytanin keyifli, kiiciik anahtari
sessizce kilide sokusuna baktigin1"* soyeyerek fantastik kahraman seytanin
da bir gozetici oldugunu vurgulamaktadir.

Kalpazanlar'da iki sorusturma dosyast yer almaktadir. Mosyo
Profitendieu ile meslektasi Oscar Molinier tarafindan  ylriitiilen
sorusturmada fuhus yapilan evlere giden, dokuzu heniiz ergenlik cagina
gelmemis on bes geng arastirlmakta, elebaslart tesbit edilmeye
calisiimaktadir. Diger sorusturmada ise kalp para ticareti soz konusudur.
Piyasada kalp para dolastigin1 haber alan Mosy6d Profitendieu, kaynaklarini
heniiz bulamadiklarini, ama kiiciik Georges'un bunlart kullanip piyasaya
surenlerden biri oldugunun bilindigini soylemektedir. Bu da Mosyo
Profitendieu ile Oscar Molinier'nin dedektif roliinii ustlendiklerini acikca
ortaya koymaktadir.

*A.Goulet, "Jeux de Miroir paludeens l'inversion generalisee" Baag, N 77, Vol. XVI, Janv.
1988 P.35.
* A.Gide, Kalpazanlar, S.36.
7 as.e, S.308
*a.g.e. S,60
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Ozetle, Kalpazanlarda uygulanan, ani ve gizli iliskilerle ve cesitli
dolambacli yollarla gercegi okuyucuya gosterme yonteminin bir parcasidir,
gozetleyicilik, dedektiflik... Dedektif ve gozetleyici kisiler araciligr ile
romanci, gercegi arastirir, anlasilmaz olayin veya metnin gizli yanlarini
ortaya dokme girisiminde bulunur. Olaylarin dogrudan dogruya
sunulmasinda okuyucu vicdan rahatligiyla herseyi Ogrenir. Oysa Gide
teknigi ile, bilinmemesi gereken seyleri gizlice 0Ogrenerek kisilerin
saygisizligina ortak olmaktadir. Belirtilen yontem Gide igin ger¢ek¢i romani
alaya alma ve elestirme vasitasi olmakta, gercekci romanin igyiiziinii gozler
ontine sermektedir.

Sonug¢ olarak "romanin romani” denildigi gibi "romanin iginde
roman dersi"” olarak da tanimlanabilen Kalpazanlarn sonunda higbir
sorunun halledilmedigi, hicbir diigimiin ¢ozilmedigi gorilmektedir. Daha
once de belirttigimiz gibi, Strouvilhou'nun baskanliginda cocuklar1 cekip
ceviren, onlara hile ile istedigi bicimi vererek sug¢ islettiren, sahte para
ticareti yapan ustelik kiiciik Boris'in intihar etmesine sebep olan cetenin
elebaslarinin, romanin sonunda, yakalanmadiklari, suclularin

cezalandirilmadiklart anlasilmaktadir.

Romanin I.kisminda evini terkeden, Bernard'in son kisimda baba
evine donmeye karar vermesi de yeterli sonu¢ degildir, bu karar
cevaplandirilmasi gereken sorulari da beraberinde getirmektedir. Bernard'in
Yargic Profitendieu'niin ikiytizliiliigiine, kendini begenmisligine katlanip
kazanamayacagi bilinmemektedir. Edouard'in roman yazma tasarisini
gerceklestirip gerceklestiremeyecegi ve yegeni Olivier'ye karst hissettigi
o0zel ama ahlaka aykiri duygularinin kaybolup kaybolmayacag:r vb. gibi
bilinmeyen, merak edilen sorulara cevap verilmemistir. Bu da Gide'in higbir
sorunu ¢ozmek istemedigini devam etme imkani veren yoruma acik sonuclar
sagladigin1 ortaya koymaktadir. Daha Once de belirttigimiz gibi, roman,
Edouard'in, Bernard'in kardesi Caloub'u merak ettigini bildiren climlesiyle
sona erer. Cagdas Fransiz edebiyatinin yenilikc¢ilerinden olan A.Gide'in
romaninin en belirgin  6zelliklerinden Aciklik ilkesi  "Kalpazanlarn
bitmisliginin ancak goérece bir bitmislik olacagin1"® vurgular. Gide'in
Kalpazanlari yazi diizeyinde bitmistir ama, Edouard'in gilinligli devam
edecektir.

¥ Cengiz ERTEM. "Kalpazanlar ve Gercek Kavrami". Karsi Edebiyat, say1 4. 1986.
“ Tahsin YUCEL, "Andre Gide ve Kalpazanlar", A.Gide, Kalpazanlar. Cev.Tahsin YUCEL.
Can Yayinlar1 1989, S.8.
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Ote yandan, A.Gide'in, karist Madeleine'in etkisiyle yazmamis
oldugu ilk eseri Kalpazanlarda genclerin toplumsal baglardan, aile
baskisindan kurtulmalart olgusu da islenmis olup bu yiizden erginlik ¢agina
gecis evrelerini anlatan roman anlamina gelen "Le roman de Formation"
veya erginlik cagi romam "Le roman d'Adolescence” olarak da
nitelendirilmektedir. Kalpazanlardan oOnce yayimlanan eserlerini Kkarisi
Madeleine icin veya onun etkisiyle yazmig olan Gide'in s6z konusu
romanint birlikte yasadigt Marc icin yazdigi sanilmaktadir. Ailelerine,
torelere bagkaldiran genglerin, yeni yetmelerin, Kalpazanlarin son
kisminda, biiyliklerin yolunda yiiriimeye boyun egerek normal hayatlarina
donmek zorunda kaldiklar1 gozlemlenmektedir.

Roman tiirlinii yenileyecegini ileri siiren romanci Edouard'in
yetersizligini ve bu girisiminin ancak yansilama ile sinirlandigint gozler
Oniine seren usta yazar A.Gide'in Kalpazanlara davalarini, sorunlarini
ortaya koyabilen, ama kendini yenilemekte, degismekte gii¢siiz bir sinifin,
bir kultiirtin tiriinii olarak karsimiza cikmaktadir.

Romandaki Kkisilerin cogaltilmasi, bircok olay oOrglisiiniin i¢ ice
girmesi ve bunun sonucu olarak ask romani, polis romani, macera romani,
formasyon romani gibi geleneksel roman tiirlerini "Ilk ve Tek" romaninda
biraraya getirmesi, alisilagelmis roman tiirinii benimsemeyen Andre Gide'in
yaptigt yeniliklerin kaniti olup, elestiri boyutuyla, Kkisiler ve olay Orglisi
lizerine c¢evrilmis dolayli bakista mevcut olan ironi ile Kalpazanlar yepyeni
bir roman anlayisinin somut gostergesidir.
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